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E

Ff. g1a-1614 : A commentary on the Psalms
by Daniel of Tellé, a writer to be distinguished
from Daniel of Salah.
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At the end (fol. 1614) is the subscription :
fato JaD0 peoyy Jadepsey fohs o] yada
Jsiao ooy Uy Nufay \ul L V.Y 1-T)

On fol. 1614 is a quotation from a letter
sent by the priest Daniel to Bishop John
concerning the commentary on the Psalms :
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The commentary, which is more of the
spiritual than of the literal kind, is written
in a fluent and pure style. The author does
not seem to have been much affected by the
Christological controversies of the fifth cen-
tury, although he makes frequent mention of
“ Heretics.”

A colophon on fol. 1616 informs us that the
present MS. was copied from an original pre-
served in the Church of SS. Sergius and
Bacchus in the village of Baith Khudaida
(= Karakosh, S.E. of Mosul). That original
MS. is dated 25th of September, 2074 of the
Greeks (A.D. 1763), and was written by the
deacon Habib, son of Zemargados, of the
family of Peter Zarra (?), in the time of the
Patriarch Ignatius Gorgis (George), and of
the Maphrian Gorgis (George), and of Iwannis

Behnam, bishop of the monastery of St.
Behnam.
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The present MS. is dated 8th February,
2210 of the Greeks, and A.p. 1899, and was
written at Mosul by the deacon Matthew, son
of Paul, in the time of the West Syrian
Patriarch Ignatius ‘Abd al-Masih; and of
Dionysius Behnam, Metropolitan of Mosul ;

and of Cyril Elias, bishop of the monastery

of St. Matthew (Shaikh Matti) in the mountain
of Alfaf.

Neat and handsome West Syrian hand.

Profusely rubricated. Red rulings and red
headings.

Mingana 148

317 X 207 mm. 332 leaves of double
columns, twenty-four lines to the column. In

the non-Biblical matter there are no double
columns.

A

Ff. 1b-2b, 5, 7a-13a¢: The work entitled
Genealogies, by Miishé (Moses) Karkhaya, from
Karkha of Piriiz.

At the end (fol. 134) is the subscription :
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The heading (fol. 1b) introduces the work
as the preliminary matter that has to be
placed at the beginning of the Gospel.
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These sharbé are six in number, and the last
of them ends on fol. 5. Then from fol. 7a

they are called lemie, of which there are

twelve. The first piydsa is: Jadopo |feano
qeo10 Yooy JNoisy

The leaves are misplaced by the eastern
binder, and it is even probable that at least
some parts of the misplaced matter are due
to the copyist himself (cf. fol. 7a), where the
first piydsa immediately follows the list of
the seventy disciples, fol. 5 should come after
fol. 2, and ff. g-10 should precede fol. 8.

The work tries to harmonise the genealogies
of Matthew and Luke, and contains eight
diagrams to that effect. = Moses Karkhaya
quotes twice Africanus (wwasfaaap2]).

The author, Mishé Karkhaya, was a dis-
ciple of the East Syrian Patriarch Aba I, or
Mar Aba, and so flourished towards the end
of the sixth century. He is mentioned by
‘Abdisho‘ in his Catalogue (Assemani, B1b.
Orient., iii, 276).

B

Ff. 3b-4, 6a-7a: A treatise containing a
short history of each of the twelve Apostles
and seventy disciples.
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Fol. 3 contains the names of the eleven
magi who brought offerings to Christ.
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D

Ff. 13b-328a : The New Testament accord-
ing to the Peshitta Version.

The MS. is very precious as it contains the
complete process of the East Syrian Massora
in almost every word of the text. Here is
what is found on the subject on fol. 34 :
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The great importance of the MS. may also
be gauged from the following subscription
found on fol. 332, where mention is made
of the Massoretic MS. used by Rabban
Joseph Busnaya : .
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The work contains the four Gospels :
Matthew (ff. 13b6-538), with twenty-two chap-
ters ; Mark (ff. 53b-79a), with thirteen chap-
ters ; Luke (ff. 79a-122b), with twenty-three
chapters ; John (ff. 122b-1604), with twenty
chapters, at the end of which is written :
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Then follow The Acts and the Catholic
Epistles (ff. 1604 -2254) with thirty - two

chapters, called all of them by one name,
Praxis, and numbered as one book, with the
subscription :
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Then come the fourteen Epistles of St.
Paul in the usual order, with fifty-five chap-
ters, and then the subscription :
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Apart from the above special numbering for
each group of Books, the whole of the New
Testament has also one single numbering
throughout the MS. to the extent of 165
chapters. The general numbers of all the
New Testament and the special numbers for
each separate group of its Books, as specified
above, are written on the margins.

E

Ff. 328a-331b : The treatise of Eusebius of
Casarea, in which is the history and the
martyrdom of each one of the twelve Apostles,
and each one of the seventy Disciples.
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Fol. 332: The list of the letters of the
alphabet of St. Ephrem (wjdo fauoy JLSL

yop2]), of Narsai (wasopt w330 [aep04), of Simon
Magus (\@>asy JLSL wol), of Bardaisdn
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(fess DD JoN1 «ol), and the nine
Indian letters (wal worb\aly JNsopior w30l).

The MS. is dated 1924 of the Greeks (a.D.
1613), and was written in the village of Nairba

(k=3k), near Jtlamerg (pcb.o.\), by the priest
‘Abd al-Masih, son of Peter, son of Hodada
(Jsyaw), for the priest Oriah (fsjo}), son of
Jonah («tas), from the village of Tirkiinis
(wasaojl), but who was then inhabiting the
village of Hananis (weaaiss).

Clear and handsome East Syrian hand.

Profusely rubricated. Headings in red. Com-
plete vowel system. Broad margins.

Mingana 149
335 X 231 mm.
lines to the page.

199 leaves, twenty-six
A

Ff. 1b-22b: The often-recurring ‘Unitha of
Gabriel, Metropolitan of Mosul, surnamed
Kamsa.
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It is said in the MS. that it is to be recited
on the day of the commemoration of Mar
Sabrisho’ of Baith Koéka. It may also be
recited on the Wednesday of the Rogations of
the Ninevites.

B

Ff. 22b-177a : A complete and systematic
collection of the poetical works of Khamis bar
Kardahé.
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Ff. 22b-56b : Mostly penitential pieces (nine-
teen in number); ff. 56b-724: for festivals
(six in number); ff. 72a-75b: in favour of
the martyr Mar Isho‘-Sabran; ff. 75b-93b:
continuation of poetical pieces for festivals
(twenty-one in number); fol. g1 is blank;
ff. 93b-100a : various pieces (five in number) ;
ff. T004-103b: a treatise on the letters of the
alphabet :
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Ff. 104a4-137a : Miscellaneous poetical pieces
(241 in number), divided into five distinct
sections (In3), dealing with (a) JASed\ ; (D)
Maan. wup; (0) Mingd w35 (@) INgss (@)

Jlasulie
Ff. 137a-154b: A collection of 173 * short
pieces on miscellaneous subjects. At the be-

ginning they are headed LsNay |solaw, and

at the end «madasy oPdIAN0 30y bassas

Ff. 155a-176a : Another miscellaneous col-
lection of poetical pieces (thirty-three in num-
ber). On fol. 170b is a poetical piece in a
mixed Syriac, Persian and Arabic.

C
Ff. 163b-164a: A Siighitha on wine by the
priest Halya Saidaya.

Jopay D fansoy firamy JLiwd

D

Ff. 164a-1650: A Sighitha by Shihab of
Mosul.
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1 A piece on fol. 141b is attributed to Mar Gabriel,
probably Gabriel of Mosul.





